
Miscelleß.

Zn den lliag-SeboUen.
A 1 p. 1 b 28 steht bei Bekker olme Angabe der Hand­

schrift: lJ.suk fjlYStV notst, fUil:WVVfttxliJl;, W!;. naltm!; fdlt ~' 8AnH (tJ
91). flcfolt rae av.al. Dafür muss es wohl avml heissen, nämlich
ot TWL1J7:td. Bei Dindorf Ul 1 6 lautet das Scholion ganz _anders.
Vgl. übrigens BL 434 (Dind. III 65 10).-7 p. 3 a 26 ovro!; r(~

nltpa .(11' K(t[p6v.ij~ J~1l0thtftlltr; SfwiXEllE .~v >.A.raftSftl!OVOf; ruvCt.i"l.(
I. nEpt. - Nach p. 3 b 28 'sollen die Vel'se 12-14 den Asteriscus
haben, nach VilIoison 12-16 (so auch bei Dindorf I 8 5). Den
Obelus uud Asteriscus haben 372-9, von denen 312-5 den Ver­
sen 13-16 entsprechen. 371, welchem 12 entspricht, kann nicht
entbehrt werden, also ist der Asteriscus bei 12 falsch. Mit dem
AsteriBcus hatte aber Aristarch sicherlich auch 22-5 versehen,
wie 376-9 athetiert. - 86 p. 10 b 9 nOT:E fllil'T:OL aHt rov fl(~

T:~ii ltal KeXe1J'Cat, W!; pat (tu. ..MB axijnzeoit L fts7:d. - 104 p. 11 b 13
lJaaB' naeu ..6 lJnT:w l$aaw Wanlif! TO n SHW (sic auch bei Dindol'f
III 24 20) m!aow statt nsnr:w. 18 (Dind. III 24 25) 7:0 lJaaE ovx
lianv df!I1IJlttXOlt lYvixov' 'P1JlJt rap Ö 7l0t1J7:/J';' TW lYs ot ClJas m~(! no­
IJtJl at/uuosP7:e X. n., oix, ttift(u;oevesf" omtersqaf; alv A7j71rtiov sutts/av
KTA. vielmehr ovosrSqaJ/. - 180 p. 18 b 31 (Diud. III 38 24) 7:QV
S.KS I (JS {Jo.atASVOVmf, ist doch wohl auch nicht Scholienspraohe.
- 219 p. 21 b 47 (Dind. I 36 4) oriAo{; os "al, T~1I (hWlte:tpmt al'f­
(QIlvfdav rplrov npoaW71ov, I1v?;vYOVIJ(tP 7:!/ Eft 5 ai]. Es ist die Rede
davon, waf/'lJ mit vel'schiedenem Spidtus uud Accent alles sein
kann, nicht 7/. Also doch 8ft~ (J~.:""" 340 p. 30 a 2 (Dind, III 55 9)
'n I' > a. t • a. - / > Cl, I 'a.Ufl'lJQOr;; /lSI17JV av"pwnov Kat vliO't! tpVI1t1l av vp w n (.1If/)1 'UNtitKS'P
giebt keinen Sinn, Es muss 7:V{JaIJlttl(~V oder tJltUtM,"~V beissen.

462 (Dind, III 68 13) p. 37 11 «AA' ~ ttvou,,6ot ~ isp1jsl; in
fU;'VT:ELf, z,u lindern. Der Vel'fasser meint, es sei ein Unterschied
zwischen (laI/Ur;; und iSpliVf;, ein fU;'VUI; aber sei nicht [tvOOKOOI;. Er

t rt 'J" ")\ (.\ ,/ ) Q f ,\ <. "" ) _i' ....sag : ora1l OVI! sm1l f/ Ot "w,vnliC; HUt v110mWOt f/ tS(!'rJSC;, OV oSt (J'IJII.

a711:t;ut TI/i (I. 7:0) 'f)110Ul(OOt 1j tliQijSf;, dU' ~ ful11Htf, ~ ;'S(11]Sl;,
fV?1 btl:tsrov nöl' 1,cf!$WV TO 3110111(00t. 479 p, 38 b 16 (Dind. III
71 18) 1:0 7llif!t .(W ~lto" S(f71IJVOtXXWf; lOlü)/la lY'1AOV1I . . • Dilldorf
ergänzt tp'lJal,v 0 notf/7:~r; angeblich aus der Handschl·ift. Dann
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müsste doch aber rl'lAiQV stehen. Reioht denn nioht :ilAliL hinter
rlriAoiiv aus? - 534 p. 41 b 12 (DiIlU. 162 17) ano WVZWI' 7iijll OVO
arlxwlI Urovat 'L Ee0 ~ 1:t,tfjoaL TOll AVKOiJqyov Tlw (i. e. TOV vo,w:ts­
T1'JV D.) 'nf1v AUKEoaywlIlwv rf!al{1(J,vw, lJ0f.WV Enuv/OT.(f.a:tat (lnal"
eobot mi. 01'. 431) rSeat1:s(JOl~. Dindorf schlägt f.tSeO~ 1t vor,
aber warum nicht yseov.a~?

B 12 p. 48 a 41 (Diud. III 87 16) iO rcl(J vvv KEIl SAOt
II(Jta,.wto nO].tv lilt; ,dav US(JLli(Jtty,L Ev'fjv ~'tsf!av. Dindorf hat
nE(JLsmYj (cod. nE(!tEt;), was einen ganz falschen Sinn gieht, denn
der Autor will sagen, Agamemnon werde V. 38 mit Recht v~nwt;

genannt, weil er das Wort VV11 von dem bevorstehenden Tage ver­
standen habe (BL 38 8n iO vVlI Enl f.L!il.t; ~'t8(lUA; ElIOf.LWElI). Etwa
nEf!IH]t1}asv= ns{m!Y(Jal{1Sv? 229 p. 63 b 49 niilt; "L~ n(Jorvum8svwt;
.ov X(Jvaov iQ ?4!:tf!ov snij~li ltal .(ti oZalit f.dAAOlln .Oll av; Wer das
geschrieben hat, las En TOV x(!vaov und nicht xal. - 765 p. 91 b
19 (Dind. I 130 8. III 148 7) steht AaO~tx\iJ oUJ.I/~l?l für 4a1J~ixo/
oder Aa~oiiciiJ.

r'148 p. 103 b 33 OiJKuAsrwlI 7:Ii xat :d'VC~l'W(J' f.L1i.al/a~ Eul
Ifrlieov rSllOI; xat t~v U7:C!1(JtV flUa~Ev. a lavV7:ov y~ oJwt. Für das
erste der drei letzten Worte, welche bei Dindorf fehlen (Ill 167 27),
ist alov,tvi'jmt zu sotzen. 230 p. 108 a. 32 &Ot; Ok;' tilt; :tliOt;. Q1:{!O­
nOt; ihaf{J:of}u statt &V(~(J7:f!0qJ~• . 328 p. 113 a 10 (Dind.m 184 1)
ön • • . ~)I iharxa'iov 1:0V~ f.tsUOVT.(f.~ ,wl/oj.taXit.ll otcm:m:avsa:ti(t xal
UPOtE(JOV &val{1V~allta~ ••. Erd TOll arii!lIa x (~ 8-tEll a t. Dem Ötavanatilio:1m
würde xan8J'at mehr entsprechen. - 419 p. 116 b 28 (Dind. I 163
22) aprijZ! xlipavvill. 1:0 VTO EX na(J~AJ,~Aov li~(J1j.at für 1:UViO (V.

, :> t t,

to auro •
LI 2 p. 119 a 46 (Dind. ur 193 17) ,tli.a 08' 8'L .en oe (D.

'.t' '.t ) , .1" (.I' , Q.. , ~, (D' C .1" )IUiiU us' 'Ovus .OV uli wuli avvvn1'JyayEv. (JVj/usnxo~ • Q u8 (J.

rUf! Ea'L xalavnli ast axoAov:tsi. Es ist €tvniJ erforderlich. 539
p. 143 b 27 (Dind. I 195 19) EV:tSV 0 l j.HH ~(Jla ,d,(J1J Aoyov naf!"
sAuj.cl/aj/QlI (n!~mlioh o{; KE n), OL 08 Kara na(!OAK~V 1:0 lin. Also
~~ -

E 62 p. 147 a 7 (Dilld. III 233 4) 8<;' 0 ~(J"wvlo1je;, l;n;lito~

(j (/)8f}liKAOt; n(!Q~ ilt OIiV'Ii(JU vnav";;': oder vielmehr Ö nOt1'J'~~'
- 64 p. 147 a 40 (Dind. III 233 11) ';01"r; EV Tf}olq. ltf!ovlove; oal·
"Wj/(I.t;. Was wären altmodische Götter in ,Tl'oia? sehr. syxwplovr.;
oder EnLxw(Jlovt;. - 586 p..167 a 26 }(.ll,.cl/uxoe;· 1ijr.;xvvijt; Q A.oqJo~.
)JVtot .0 EJUKliqJCt.Aaa. Eust. 584 18 mfJ.oll -C(1I Enl KliqJaA.1/1" - 621

167 b 39 '.1""''', "" .t' ',c, "\ -p. ,ovu Cl.f! Ii. €tMU u'U1I1laaro' TWEr.; we; .a Qr.a, Kaxw~.

Es wird heissen miisson: ovO' l1f!a TdUa (oder 1:uUa), i~~ tO 6iUot.
- 774 p. 172 b 21 (Dind. I 222 2. III 269 33.) Tt:f!o:tlilt; rUf} Eil
lIlIo,ul. ovi:x b11 EndyEt nA1j::fvll7:LKOV, nämlich ~t,u61itt; av,LpdUIiWV ~os
~xdf.LulIo(Jo~. vielmehr ElltKOII En&rEL ovikov ~ uA1'J::fvvnxov (wie Y
138 "Af}1Jt; IJ.i}XilJ(Jt fU!.X"I~).

Z 506 p. 199 a51 (Dind. I 248 10) ,~v na(Jal/oA~v 8ft:l1v
brl "Exw{JOt; I/A1J:tEII'O~ Al:tw im' A'tav.ot; "CS7:liV~llsrKEV EJ'1:SiJ:tEl' wer?
l. A'tav.o~ 'tC; ,t. •

FI ~ p. 201 a 20 (Dind. I 250 15) 'r()lI yi't.f! 'AAE~avOeOl' l(a1:-
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Iil{!'f/x EV. Friedliinder (von Dindol'f ignoriert) OSVZC{lOlJ lt., es ist aber
nur nötbig IUilslf!lJxsv zu setzen. 53 p. 202 b 45 (Dind. III 319 17)
lhl' iIxOV(fa • • • • r; roilJV1J 157W. 'UrSt (ood. bei Dind. (molVEt) T~V

/utvnxJjv xal r(~1i' ö .vXtliv (he°1i 0 a ~ J-{:JI(tTat lerEn/, fva II 7:0
ijKOV(fa «v.~ 7:0V flo:T6/L'f/V. Wohl Ö Ta{rc1]r; lVXWV altOV(faL d'i'l'LUaL
lerEtll. 198 p. 208 b 21 (Dind. I 259 30) 01;(18 TL U(?EllJ. Ju~ Tori

T < , A 1 ( -l" '" I , -l" , '.1" I D'L SLXOV at ..a(JHIUt(JXOV. 'TJ vE ..a(JUJrorpavov~ OV vE IUill LV(JSI'lJ. m-
dorf bemerkt zu Jttl: TOiJ t: i. e. lJ(!I~. Es ist aber vielmelu'
01; (18 TL gemeint im Gegensatz zu. oMs 7:E, wie auoh der von D.
gar nioht erwähnte La Roche urtheilt. 335 p. 212 a 36 OYXIXl.l"
?J.''lJ •••• OVX oi!t(u d'E 1Ce1C(Juxr:t:tL d'u~ 7:';1'11 !YCaIJLV 'l{dV 'AT(J8toiiw xal TOll
ano:T{ (JtOlI 1CloVI/. Wahrscheinlioh ii:fCofH'ltL01I, nämlich den Göttern,
cum Pallas usto vertit iram ab Ilio in impiam Aiacisratem.- 398.
9. p. 213 b 12 (Dind. I 264 13) IJ a!YC8(!11Jl<0r;, 8n Emv:T8v ItEt&-­
XlitV7:ftL slr; viI,' aTwn(J EOfJ sial'. Bekkel' bezeichnete als die in I
entfernten Verse 693. 6, welche aber durchaus nicht entbehrt werden
können. Nachher hat Lehrs ItE.&nliL7:ftL geschrieben mit Bezug
auf 404 = I 694, und Ludwioh pHichtet d~m bei, sagt aber nicht,
ob in der Handschrift It8rux8tvTa~ oder ILE1:&ltsLTaL steht. Ist das
erstere der Fall, so könnten doch WOlll 398. 9 gemeint sein, eB
müsste nur d.71on(JEofJslav ein Versehen für x610/l IL&X1]11 sein, denn
e 28. 30 finden sich diese Verse mit '.*, -.

I 235 p. 252 a. 37 (Dind. I 314 14) (tU' EIt1lSIJEtO 88
mlt;; v(tVf1l cl't(dXO/ltat;; ~fLiir;. DindOlof hat. l/t1l801iio8c wiederholt,
während dooh EILTCEOIiLaihtt erforderlich ist. - 327 p. 255 a 47 Qa(Jf!JV
ILEl! avv ?1o(JaL, ö lalL TWV ./,VI/LUXW/I n!J" (t~XltaÄ«JtIJf!JI" 7lu(Ju TO
I~O(J, 8 lon slrpo~, ;;n oul noÄelwv xal al)'Jtiit;; xal !pMyallOV E)..''1/­
'Ol'lO. Nach lto(Jat ist ein Wort wie 11]tIJ:}cL(J(OI' oder l?/rp:}BLowlI
n.usgefalleu. 353 p. 256 b 8 /LaX!lll &no 7:1i1xtior; OflIIV,LtS/I • • • El JE
a'TJ{lalll8L 'rfJ ?171w:Jsv, fJaflVI!S7:(J,L cfJr; TO ?1}! w, sm. also tl.va.

K 1 p. 275 a 1 (Dind. I 339 2) ai!VIj ~ ~(tl/J(l)olu imr!!&-­
!p87:aL IJVX7:SYIi{Joia, EnUVaa7:&l/.ac; rovr; 7lfl(omVr; 7:(!J/I c'EU~l/Wll n(:C­
taaxonovr; niI/L1/JftL. der Satz erfordert OUt to E71UVaf17:(~l'tar; X7:'A. 167
p. 280 a 42 (Diud. I 348 28) ön tO &Wr/X(J,vor; d'vo al1luJ,ll'BL, 8v
{lEI! ihilC1]tO~, d'8 aV7:l rov n(!Ot; {)/J oux Ban ft17xal!~v BiJ(!litl/•
Der Unterschied dUrfte schwer zu finden sein; an erster Stelle
muss es ov tfvva/t8/I Or; fL'JxaV~I! BV{lElll heissen, - 354 p. 291 b 51 (Hind.
I 359 19) 7:0 ,ttElI lmtff!a,ttlii:v rl:T'JatJI, ön ou rLII1,dOlCEt IJ &WXOILEllOr;,
ÖT.8 (f8 rLllwalCliL, &(OlClitl' xat JHdsat. sonderbare Weitläufigkeit! für
&(dsaL setze oHdKlia:}(LL. - 466 p,296 49 nicht navru ILf!O/l 0 f17:LXU.
7lB(!txlit-mL np tJJvaoä, sondern n(!o/lo'Jr:txli oder n(JoY'I(!Jan;r,&.

Beriin. W. Ribbeck.

SophrOll und Platoll.

P. Sohuster hat in diesel' Zeitschrift Band XXIX S. 608 sq.
an eine Besprechung der Stellen der Alten, welche BekanutsllImft
Platons mit den Mimen Sopht'ons bezeugen, die Vermut1mng ge-




